TOAST

Ridic acest pahar pentru iubire
Si-1 beau, dintr-o suflare, pin-la fund :
Sint incdrcat de-atita strdlucire,

Cd vdd prin mine ca-ntr-un riu profund.

vidd milul de demult cum se depune
Si apa limpezindu-se treptat

Dupd ce trece, cu viltori nebune,

De sapte pietre-n care-am singerat.

A fost o colosald framintare
Pind-am putut, prin portile de fier,
Sd ies la cimpul mingiiat de soare
Si presdrat cu petece de cer.

De-aceea-n noaptea caldd si-nstelatd
Ridic paharul meu ca sd-l ciocnesc
Cu-aceastd lume noud, minunatd,

in care-nvdt din nou ca sd iubesc...
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TOAST

Ein Hoch der Liebe, heb ich den Pokal
und trink ihn ohne Wanken bis zur Neige !
In mir ist bis zum Grunde reiner Strahl,
ein Fluf}, in den ich klar zur Tiefe steige.

Ich seh den Schlamm von einst, wie er sich legt,
das Wasser langsam klarer wird und rein,
nachdem’s in Wirbeln rasend fortbewegt,
gestreift, an dem ich blutete, den Stein.

Ein unerhérter Aufruhr war mein Brausen,
bis ich die Felsenengen iiberwunden,

in himmelweite Ebene in Pausen

mich dehnen konnte in den Sonnenstunden.

Drum heb ich jetzt in der bestirnten Nacht
das Glas und stofle an mit allen gerne

in dieser neuen Welt enthiillter Pracht,

wo ich von neuem schétzen, lieben lerne.
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Scdpat de rana mea dintotde.a}ma,
Abia acum cind matca pe nisip
Mi-o deseneazd argintie lun‘a

fmi pot privi adevdratul chip.

Abia acum, Cuprins de strdlucire,
Pot la mijirea zilei sd tnchin
Pentru prieteni §i pentru iubire
Acest pahar de frumusete plin !
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Erst jetzt, wo ich den alten Schmerz verloren,
der Mond, der silberne, durchsichtig kalt

im Sand mir hellt mein Fluflbett, neugeboren
erkenn ich meine wahrere Gestalt.

Und kann beim ersten Morgenrot, erhellt

von tiefem Glanz dies Glas zum Trinkspruch heben,
den Freunden und der Liebe und der Welt,

der ewgen Schonheit und dem schénen Leben.
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